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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 883/2006,

21. juuni 2006,

millega kehtestatakse ndukogu miiruse (EU) nr 1290/2005 rakenduseeskirjad seoses makseasutuste
raamatupidamisarvestuse, kulu- ja tuludeklaratsioonide ning kulude hiivitamise tingimustega Euroopa
Pollumajanduse Tagatisfondi (EAGF) ja Maaelu Arengu Euroopa Pdllumajandusfondi (EAFRD) raames

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 21. juuni 2005. aasta mdairust (EU)
nr 1290/2005 iihise pdllumajanduspoliitika rahastamise koh-
ta, (1) eriti selle artiklit 42,

ning arvestades jargmist:

Miirusega (EU) nr 1290/2005 loodi liikmesriikide ja ithen-
duse halduskoost66 raames iihenduse eelarve kulude ja
tulude haldamiseks Euroopa Pollumajanduse Tagatisfond
(EAGF) ning Maaelu Arengu Euroopa Pollumajandusfond
(EAFRD). Kdnealuses médruses on sitestatud tingimused ja
tildeeskirjad, mida kohaldatakse makseasutuste raamatupi-
damisarvestuse ning kulude ja tulude deklareerimise suh-
tes ning samuti komisjoni poolt nende kulude hiivitamise
suhtes. Neid eeskirju ja tingimusi peab tdpsustama ning

eristama iihised rakenduseeskirjad nendest, mis on erioma-
sed fondidele eraldi.

Nende kahe fondi jaoks Euroopa Uhenduse eelarves ette
nahtud vahendite nduetekohase haldamise tagamiseks on
véltimatult vajalik, et iga makseasutus peaks eraldi arveid
ainult EAGFi ja EAFRD kaudu rahastatavate kulude kohta.
Selleks peab makseasutuste raamatupidamisarvestus
molema fondi kohta tipselt kajastama miiruse (EU)
nr 1290/2005 artikli 3 1dikes 1 ning artiklites 4 ja 34 sites-
tatud kulusid ja tulusid ning véimaldama nende kulude ja
tulude suhestamist makseasutustele ithenduse eelarvest
eraldatud rahaliste vahenditega.

Uhise p&llumajanduspoliitika rahastamine toimub eurodes,
kuid eurotsooni mittekuuluvatel liikmesriikidel on lubatud

(1) ELT L 209, 11.8.2005, lk 1. Maarust on muudetud mairusega (EU)

nr 320/2006 (ELT L 58, 28.2.2006, lk 42).

teha makseid abisaajatele omavédringus. Koigi kulude ja
tulude konsolideerimise voimaldamiseks tuleb ette niha, et
asjaomased makseasutused esitavad kulude ja tuludega
seotud andmed nii eurodes kui ka selles vairingus, milles
kulud on tehtud voi tulud saadud.

Eelkdige seoses asjaoluga, et liitkmesriigid kasutavad maa-
ruse (EU) nr 1290/2005 artikli 3 18ikes 1 osutatud kulude
katmiseks oma finantsvahendeid vdi saavad artiklis 4 osu-
tatud kulude jaoks ettemakseid enne, kui komisjon neid
tehtud kulude hiivitamise teel finantseerib, tuleks rahavoo-
gude nduetekohase haldamise tagamiseks ette niha, et litk-
mesriigid koguksid hiivitamiseks vajaliku teabe ja annaksid
selle komisjonile edasi kas jark-jargult kulude ja tulude tek-
kimisel voi edastaksid teavet komisjonile perioodiliselt. Sel-
les osas tuleb arvestada EAGFi ja EAFRD eriliste
haldamisviisidega ning liikmesriikide poolt komisjonile
teabe kittesaadavaks tegemine ja edastamine tuleks korral-
dada kummagi fondi haldamisviisile vastava sagedusega,
ilma et see piiraks litkmesriikide kohustust esitada komis-
jonile kulude arengu kontrollimiseks vajalikku teavet.

Uldised makseasutuste raamatupidamisarvestusalased
kohustused seonduvad iihenduse fondide haldamiseks ja
nende kontrollimiseks ndutavate iiksikasjalike andmetega,
mis kulude hiivitamise seisukohast olulised ei ole. Seetdttu
tuleks tdpsustada, millist EAGFi ja EAFRD kaudu rahasta-
tavaid kulusid késitlevat teavet ja milliseid andmeid komis-
jonile perioodiliselt edastama peab.

Liikmesriikide poolt komisjonile edastatud teave peab voi-
maldama komisjonil seda teavet EAGFi ja EAFRD kontode
ning nendega seotud maksete haldamisel otseselt ja voima-
likult tohusalt kasutada. Selle eesmirgi saavutamiseks
tuleks sitestada, et igasugune litkmesriikide ja komisjoni
vaheline teabe esitamine ja teabevahetus toimuks elektroo-
nilisel voi digitaalsel kujul. Kuna voib vajalikuks osutuda
teabe edastamine muul moel, tuleks siiski sitestada, millis-
tel juhtudel on selline kohustus pohjendatud.



L171/2 Euroopa Liidu Teataja 23.6.2006
(7)  Madruse (EU) nr 1290/2005 artikli 8 1dike 1 punktis ¢ ala- vOi abisaajatele maksete tegemisel. Haldusformaalsuste

punktis i on sdtestatud, et EAGFi ja EAFRD rahastatud
tegevustega seotud meetmete puhul tuleb komisjonile koos
noutava teabega edastada kuludeklaratsioonid, mis kehti-
vad ka maksetaotlusena. Selleks et litkmesriigid ja maksea-
sutused saaksid kuludeklaratsioone koostada iihtlustatud
eeskirjade kohaselt ja komisjon saaks maksetaotlusi arvesse
votta, tuleks kindlaks médrata, millistel tingimustel neid
kulusid vastavalt EAGFi ja EAFRD eelarvete raames arvesse
votta saab ning milliseid eeskirju kohaldatakse kulude ja
tulude, eelkdige sihtotstarbeliste tulude ja voimalike tehta-
vate paranduste, kirjendamisele ning nende tegelikule
deklareerimisele.

Noukogu 2. augusti 1978. aasta méidruse (EMU)
nr 188378 (millega kehtestatakse tildeeskirjad sekkumise
finantseerimiseks Euroopa Pollumajanduse Arendus- ja
Tagatisfondi tagatisrahastust) (*) artikliga 4 on ette nahtud,
et sekkumismeetme korral on rahastatav summa kindlaks
madratud makseasutuste koostatavate aastaaruannete pdh-
jal. Selles méddruses on sdtestatud ka nimetatud raamatupi-
damisaruandeid reguleerivad eeskirjad ja tingimused. Kuna
madrusega (EU) nr 1290/2005 likvideeriti Euroopa Pollu-
majanduse Arendus- ja Tagatisfond (EAGGF) ning asendati
see Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondiga (EAGF), tuleks
tdpsustada, millistel tingimustel paigutub EAGFi kaudu
konealuste meetmete rahastamine kulude deklareerimise
ja igakuiste maksete siisteemi.

Midruse (EU) nr 1290/2005 artikli 15 18ikes 4 on sitesta-
tud, et oktoobrikuu kulusid arvestatakse selle kuu oma-
dena siis, kui need on tehtud selle kuu 1. kuni 15. paeval,
ning novembrikuu omadena, kui need on tehtud 16. kuni
31. oktoobril. Riikliku ladustamisega seotud kulude osas
voetakse siiski koik oktoobris kirjendatud kulud arvesse
eelarveaasta N+1 kuludena. Seetdttu tuleks sitestada, et
EAGFi kaudu rahastatavad riikliku ladustamise toimingu-
test tulenevad kulud, mis on tehtud septembris, oleksid kir-
jendatud hiljemalt 15. oktoobril.

Kohaldatav vahetuskurss tuleb ette niha ldhtuvalt sellest,
kas rakendusjuht on pollumajandusalaste digusaktidega
kindlaks mairatud voi mitte. Selleks et viltida eurotsooni
mittekuuluvate lilkmesriikide poolt eri vahetuskursside
kohaldamist, iihelt poolt saadud tulude ja abisaajatele
antud abi kirjendamisel muus véaringus kui eurodes ja tei-
selt poolt makseasutuse poolt kuludeklaratsioonide koos-
tamisel, tuleks ette niha, et asjaomased liikmesriigid
kohaldavad oma EAGFiga seotud kuludeklaratsioonides
sama vahetuskurssi, mida kasutati tulude sissendudmisel

M EUT L 216, 5.8.1978, Ik 1. Méirust on viimati muudetud méaarusega
(EU) nr 695/2005 (ELT L 114, 4.5.2005, Ik 1).

(11)

(12)

(13)

(14)

lihtsustamiseks erinevate toimingutega seotud tagasimak-
sete puhul, tuleks nende kirjendamiseks ette niha iihtne
vahetuskurss. See meede peab siiski piirnema toimingute-
ga, mis on tehtud enne kiesoleva midiruse kohaldamise
kuupdeva.

Komisjon teeb igakuiseid voi perioodilisi makseid lilkmes-
riikidele nende poolt edastatud kuludeklaratsioonide alu-
sel. Komisjon peab siiski arvestama makseasutuste poolt
saadud thenduse eelarvesse lackuvaid tulusid. Seetéttu
tuleks kehtestada EAGFi ja EAFRD raames tehtud kulude ja
saadud tulude vahelise tasaarvestuse tingimused.

Pirast igakuiste maksete kohta otsuse tegemist eraldab
komisjon litkmesriikidele EAGFi ja EAFRD kaudu rahasta-
tavate kulude katmiseks vajalikud rahalised vahendid vas-
tavalt praktilisele korrale ja tingimustele, mis tuleks
kindlaks médrata lilkmesriikide poolt komisjonile edasta-
tud teabe ja komisjoni kasutusele vdetud arvutisiisteemide

pohjal.

Kui ithenduse eelarvet ei ole eelarveaasta alguseks vastu
vdetud, on ndukogu 25. juuni 2002. aasta mairuse (EU,
Euratom) nr 1605/2002, mis kisitleb Euroopa ithenduste
iildeelarve  suhtes kohaldatavat finantsmairust, (2)
artikli 13 loike 2 teises 16igus sdtestatud, et maksetoimin-
guid voib teostada iga kuu, peatiikkide kaupa, 1/12 ulatu-
ses eelnenud eelarveaastal kdnealuses peatiikis eraldatud
assigneeringutest. Et ettendhtud assigneeringuid lilkmesrii-
kide vahel diglaselt jaotada, tuleks ette niha, et EAGFi raa-
mes tehtavaid igakuiseid ja EAFRD raames tehtavaid
perioodilisi makseid teostataks teatud protsendi ulatuses
peatiiki kohta iga litkmesriigi poolt esitatud kuludeklarat-
sioonide alusel ja antud kuu jooksul kasutamata jaanud
summasid kasutataks komisjoni otsustega teostatavateks
tulevasteks igakuisteks voi perioodilisteks makseteks.

Kui litkmesriikidelt EAGFi raames saadud kuludeklaratsioo-
nide alusel arvutatud ettemaksete kogusumma, mis on
lubatud méiruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artikli 150
1dikega 3, tiletab poolt kdesoleva eelarveaasta assigneerin-
gutest, peab komisjon summasid vihendama. Noueteko-
haseks haldamiseks tuleb summade vihendamine jagada
proportsionaalselt kdigi litkmesriikide vahel vastavalt neilt
saadud kuludeklaratsioonidele. Et olemasolevaid assignee-
ringuid litkmesriikide vahel &iglaselt jaotada, tuleks ette
ndha, et EAGFi raames tehtavaid igakuiseid makseid teos-
tataks teatava protsendi ulatuses peatiiki kohta iga liikmes-
riigi poolt esitatud kuludeklaratsioonide alusel ja antud kuu
jooksul kasutamata jadnud summasid kasutataks komis-
joni otsustega teostatavateks igakuisteks makseteks jargne-
vatel kuudel.

() EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.
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(15)  Uhenduse pdllumajandusalastes digusaktides on sitestatud (19) EAFRD raames maaelu arengu toetamiseks tthenduse ja
EAGFi raames abisaajatele toetuste maksmiseks ajalised pii- riiklikust eelarvest kaasfinantseeritavad kulud pohinevad
rangud, mida litkmesriigid jirgima peavad. Koiki parast meetmete kaupa koostatud iiksikasjalikel kavadel. Seetottu
neis digusaktides sitestatud tihtaegu tehtud makseid, mille peab neid vastavalt jdlgima ja kirjendama, et voimaldada
puhul hilinemine ei ole pdhjendatud, tuleb kisitada ndue- koigi iihte kava ja tihte meedet kisitlevate tehingute tuvas-
tele mittevastavate kuludena ning komisjon neid seetdttu ei tamist ning kulude ja eraldatud vahendite vahelise vasta-
hiivita. Rahalise moju vastavusse viimiseks makse hiline- vuse kontrollimist. Selleks tuleks tdpsustada, milliseid
misega tuleks siiski sitestada, et komisjon vihendaks mak- elemente peavad makseasutused arvesse votma, ja eelkdige
seid jark-jargult, olenevalt registreeritud viivituse kestusest. tuleks ette néha, et riiklike ja ithenduse vahendite péritolu
Lisaks tuleb ette naha kindel illemmadr, et vihendamist ei oleks seoses rahastamisega raamatupidamisarvestuses sel-
kohaldataks eelkdige juhul, kui maksete viivitused on tin- gelt kajastatud ning abisaajatelt tagasi saadavad summad,
gitud kohtumenetlustest. néiteks tagasindutud summad, oleksid tipsustatud ja tuvas-
tatud algsete toimingutega seostatult.
(16) Uhtse pollumajanduspoliitika reformi raames ja seoses
tihtse toetuskava kasutuselevétuga, on finantsdistsipliini (20)  Kui EAFRD rahastatud maaelu arengu programmide raa-
eeskirjade nduetekohaseks kohaldamiseks esmatihtis mak- mes makstakse summa vilja voi ndutakse sisse omavéirin-
sete Oigeaegne teostamine lilkmesriikide poolt. Seega gus, milleks ei ole euro, on vajalik vastavate summade
tuleks ette néiha erieeskirjad, mis aitaksid Vélmahkult palju ﬁmberarvestamine eurodeks’ Seetottu tuleks ette néha
viltida tthenduse aastacelarve iiletamise ohtu. iihtse vahetuskursi kohaldamine kdigi tihe kuu jooksul kir-
jendatud tehingute puhul ja selle vahetuskursi kasutamine
kuludeklaratsioonides.
(17)  Vastavalt madruse (EU) nr 1290/2005 artiklitele 17 ja 27
voib komisjon lilkmesriikidele tehtavaid makseid vdhen-
dada voi need peatada, kui liikmesriigid ei jirgi maksete (21)  Eelarvehalduse ja finantsjuhtimise seisukohast on komisjo-
tegemiseks kehtestatud tihtaegu voi kui nad ei edasta kulu- nile vajalik kalendriaasta jooksul EAFRD raames maksta-
dega seotud andmeid voi nende andmete sidususe kontrol- vate  summade  ning  jérgmise  kalendriaasta
limiseks konealuse médrusega ettendhtud teavet. Sama rahastamistaotluste prognoosimine. Selleks et komisjon
kehtib juhul, kui litkmesriigid ei esita EAFRD puhul ndu- oma kohustusi téita saaks, peab talle vastava teabe esitama
kogu 20. septembri 2005. aasta mddruses (EU) piisava aja jooksul, ent igal juhul kaks korda aastas, hilje-
nr 1698/2005 (Maaelu Arengu Euroopa Pollumajandus- malt iga aasta 31. jaanuaril ja 31. juulil.
fondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta) (1)
ja selle rakenduseeskirjades ndutud teavet, sealhulgas prog-
rammide hindamise vahearuannet. Seetdttu tuleks kehtes-
tada vastavalt EAGFi ja EAFRD kuludega seotud
vihendamiste ja peatamiste rakenduseeskirjad.

(22)  Selleks et komisjon saaks kinnitada kdigi maaelu arengu
programmide rahastamiskavad, teha neis vajaduse korral
muudatusi ja teostada vajalikku kontrolli, peab talle esita-
tama vastavat teavet. Selleks et komisjonil oleks voimalik

. o maérata EAFRD maksimaalse toetuse summa, selle aastane
(18)  Mddruse (EU, Euratom) nr~1605/2.002 artikliga 180 on ette jaotus, jaotus telgede ja meetmete kaupa ning iga telje
nihtud, et negat.nvsed pollgma]anduskulud asendataks.e puhul kohaldatavad kaasfinantseerimise méirad, on oluli-
alates 1. jaanuarist 2007 51ht0tste1.rb<il}ste tuludege}, mis ne, et iga programme koordineeriv asutus sisestab nduta-
kgntakse VaStf’Yah péritolule EAGFi voi EAFRD assignee- vad andmed EAFRD iihisesse arvutisiisteemi. Samuti tuleks
Tingutesse. Mdéruse (EU) nr 1290/2005 artx'kh 32 I,OIkeS_ 1 kehtestada tingimused koondsummade kandmiseks iihi-
on sdtestatud, et makseasutuste poolt eeskirjade eiramise sesse arvutisiisteemi
voi hooletuse tottu tagasindutud summad kantakse vii- '
maste poolt tulude hulka. Madruse (EU) nr 1290/2005
artiklis 32 osutatud eeskirjade eiramise voi hooletusega
seotud tulude hulka kuuluvad teatavad keskkonnanduete
eiramise voi sellega kaasnenud maksete vihendamise tottu
saadud summad ning neid tuleb kisitleda sarnaselt eelni- (23)  Vastavalt madruse (EU) nr 1290/2005 artikli 26 loikele 6

metatutega. Seetdttu tuleks ette niha vastavate summade
kirjendamine otseselt eespool nimetatud artiklis 32 sites-
tatud eeskirjade rikkumisest voi eiramisest tulenevate tulu-
dega samadel tingimustel.

(") ELTL 277, 21.10.2005, Ik 1.

peab komisjon kindlaks mddrama EAFRD raames teosta-
tud toimingutega seotud kuludeklaratsioonide esitamise
sageduse. Arvestades EAFRD puhul kehtivate raamatupi-
damiseeskirjade erisusi, ettemaksete kasutamist ja meet-
mete finantseerimist kalendriaastate kaupa, tuleks
sdtestada, et nende kulude deklareerimise sagedus vastaks
nendele erilistele tingimustele.
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(24)  Teabe ja dokumentide vahetamine komisjoni ja litkmesrii- eelarve tthine haldamine EAGFi ja EAFRD raames holmab

(26)

kide vahel, samuti litkmesriikide poolt komisjonile teabe
kittesaadavaks tegemine ja edastamine toimub iildjuhul
elektrooniliselt voi digitaalselt. Selleks et EAGFi ja EAFRD
raames seda teabevahetust paremini korraldada ja kasuta-
tavamaks muuta, on vajalik olemasolevate arvutisiistee-
mide kohandamine vdi uute rakendamine. Tuleks ette
ndha, et neid meetmeid teostaks komisjon ja et neid raken-
dataks parast liikmesriikide teavitamist pdllumajandusfon-
dide komitee kaudu.

Andmete tootlemine neis arvutisiisteemides ning méaruse
(EU) nr 1290/2005 kohaselt edastamisele kuuluvate doku-
mentide sisu ja vorm vajavad digusaktide voi haldamisega
seotud vajaduste muutumise tottu sagedast kohandamist.
Samuti osutub vajalikuks litkmesriikide poolt esitamisele
kuuluvate dokumentide tihetaoline vormistamine. Nende
eesmarkide saavutamiseks ja menetluse lihtsustamiseks
ning voimaldamaks asjaomaseid arvutisiisteeme kohe
kasutada, on soovitav méidratleda dokumentide vorm ja
sisu ndidiste alusel ning sitestada, et nende muudatused ja
uuendused teeb komisjon pdllumajandusfondide komitee
edastatud teabe pohjal.

EAGFi ja EAFRD kulude haldamine ja diguspdrasuse kont-
roll on makseasutuste padevuses. Seetdttu peab finantste-
hinguid kisitlevate andmete edastamine vdi arvutisiisteemi
sisestamine ja nende ajakohastamine toimuma makseasu-
tuse vastutusel kas makseasutuse enda voi selleks volitatud
asutuse poolt, vajadusel akrediteeritud koordineerivate asu-
tuste kaudu.

Teatavad mééruses (EU) nr 1290/2005 ja selle rakendu-
seeskirjades sitestatud dokumendid ja protseduurid ndua-
vad volitatud isiku allkirja voi isiku ndusolekut ithe voi
mitme asjaomase protseduuri etapi labiviimiseks. Sel juhul
peavad nende dokumentide edastamiseks loodud arvuti-
stisteemid voimaldama iga isikut selgelt identifitseerida ja
tagama piisava kindluse, et nende dokumentide sisu, seal-
hulgas protseduuri etapid, jadksid muutumatuks. Nii peab
see olema ka méaruse (EU) nr 1290/2005 artikli 8 1dike 1
punkti ¢ alapunktides i ja iii osutatud kuludeklaratsioonide
ja raamatupidamise aastaaruandele lisatud kinnitavate aval-
duste ning nende protseduuride raames elektrooniliselt
edastatavate dokumentide osas.

Uhenduse tasandil on kehtestatud elektrooniliste ja digi-
taalsete dokumentide eeskirjad, mis hélmavad dokumen-
tide edastamise korda, nende kehtivuse tingimusi
komisjoni tarbeks ning dokumentide sdilitamise, tervik-
likkuse ja loetavuse tingimusi aja jooksul. Kuna ithenduse

(30)

(31)

nii komisjoni vdi makseasutuste koostatud voi saadud
dokumente kui ka iihise pdllumajanduspoliitika rahasta-
mise raames teostatud protseduure, tuleks sitestada ithen-
duse digusaktide kohaldamine kiesoleva mairuse raames
esitatavate elektrooniliste ja digitaalsete dokumentide edas-
tamise suhtes ning kehtestada elektrooniliste ja digitaalsete
dokumentide sdilitamise tdhtajad.

Teatavates olukordades voib teabe edastamine elektrooni-
liselt osutuda vdimatuks. Arvutisiisteemi voimalike talitus-
hdirete voi piisiva ithenduse puudumise korral peab
liikmesriik saama edastada dokumente muus vormis, mille
tingimused tuleks kindlaks maarata.

Miiruse (EU) nr 1290/2005 artikli 39 18ike 1 punktide d
ja e kohaselt peab pdrast maksesummade vabatahtlikku
vihendamist voi tithistamist liikkmesriigi poolt vastavalt
komisjoni 22. septembri 2004. aasta miiruse (EU)
nr 1655/2004 (millega sitestatakse eeskirjad iilemineku
kohta ndukogu méruse (EU) nr 1259/1999 artiklis 4 keh-
testatud vabatahtlikult toetuse muutmise siisteemilt ndu-
kogu mdiruses (EU) nr 1782/2003 kehtestatud
kohustuslikule toetuse muutmise siisteemile) (1) artiklile 1
voi karistuse raames vastavalt ndukogu 17. maid 1999.
aasta madruse (EU) nr 1259/1999 (millega kehtestatakse
tthise pdllumajanduspoliitika raames kohaldatavate otse-
toetuskavade iihised eeskirjad) (2) artiklitele 3, 4 ja 5 kone-
alune litkmesriik kasutama 1. jaanuaril 2007 tema valduses
olevaid rahalisi vahendeid maaelu arengu meetmete rahas-
tamiseks. Kui liikmesriigid ei kasuta kdnealuseid rahalisi
vahendeid teatava tdhtaja jooksul, makstakse vastavad
summad tagasi EAGFi eelarvesse. Nende meetmete kohal-
damistingimuste kehtestamiseks tuleb kindlaks mdarata
makseasutustepoolse kirjendamise ja summade haldamise
tingimused ning see, kuidas komisjon neid makseotsuste
tegemisel arvesse votab.

Vastavalt mairuse (EU) nr 1290/2005 artikli 39 16ike 1
punktile a vdib komisjon enne 1. maid 2004. aastat
Euroopa Liitu kuulunud liikmesriikidele pdhjendatud juh-
tudel ja vastavalt konealuses punktis sitestatud teatavatel
tingimustel anda loa aastate 2000-2006 maaelu arengu
programmidega seotud maksete tegemiseks kuni 31. det-
sembrini 2006. Sellise erandi kohaldamiseks tuleks kind-
laks maddrata jirgitav kord ja tdhtajad, mida lilkmesriigid
jargima peavad, ning selle elluviimise tingimused.

() ELT L 298, 23.9.2004, Ik 3.

() EUTL 160, 26.6.1999, 1k 113. Miidrus on kehtetuks tunnistatud mai-
rusega (EU) nr 1782/2003 (ELT L 270, 21.10.2003, Ik 1).
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(32)  Seetdttu tuleks kehtetuks tunnistada komisjoni 16. veeb-
ruari 1996. aasta madrus (EU) nr 296/96 (liikmesriikide
edastatavate andmete ja Euroopa Pdllumajanduse Arendus-
ja Tagatisfondi (EAGGF) tagatisrahastust rahastatavate
kulude igakuise kirjendamise ning maidruse (EMU)
nr 2776/88 kehtetuks tunnistamise kohta) (') ning komis-
joni 26. aprilli 2004. aasta otsus C/2004/1723 (millega
mairatakse kindlaks dokumentide niidisvormid, mille liik-
mesriigid edastavad EAGGFi tagatisrahastu poolt rahasta-
tavate kuludega seotud kande tegemiseks). (?)

(33) Kdéesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
pollumajandusfondide komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1. PEATUKK

EAGFI JA EAFRD UHISED SATTED

Atrtikkel 1

Eesmirk

Kiesolevas médruses sitestatakse teatavad tingimused ja erieeskir-
jad, mida kohaldatakse méiruse (EU) nr 1290/2005 raames toi-
muva Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondi (EAGF) ning Maaelu
Arengu Euroopa Pdllumajandusfondi (EAFRD) kulude ja tulude
ithise haldamise, raamatupidamisarvestuse ning makseasutuste
esitatavate kulu- ja tuludeklaratsioonide ning komisjonipoolse
kulude hiivitamise suhtes.

Artikkel 2

Makseasutuste raamatupidamisarvestus

1. Iga makseasutus peab raamatupidamisarvestust, milles
kajastatakse eranditult madruse (EU) nr 1290/2005 artikli 3 15i-
kes 1 ning artiklites 4 ja 34 sitestatud kulud ja tulud ning talle
vastavate kulude maksmiseks eraldatud vahendite kasutamist.
Kdnealune raamatupidamisarvestus peab vdimaldama eraldada
ning esitada EAGFi ja EAFRD finantsandmeid eraldi.

2. Eurotsooni mittekuuluvate riikide makseasutused peavad
raamatupidamisarvestuses summasid selles vdaringus, milles
kulud on tehtud voi tulud saadud. Kaigi kulude ja tulude konso-
lideerimise voimaldamiseks peavad nad siiski esitama vastavad
andmed nii omavairingus kui ka eurodes.

(1) EUT L 39, 17.2.1996, lk 5, viimati muudetud méirusega (EU)
nr 1607/2005 (ELT L 256, 1.10.2005, k 12).

(?) Teatavaks tehtud 26. aprillil 2004, viimati muudetud 30. septembril
2005. aastal teatavaks tehtud otsusega C[2005/3741.

Liikmesriigid, kes ei suuda muude kui méaruse (EU) nr 1290/2005
artikli 45 1oikes 2 osutatud EAGFi tulude ja kulude osas nendele
kriteeriumidele vastavat raamatupidamisarvestust 16. oktoobriks
2006 sisse seada, vdivad parast komisjoni teavitamist hiljemalt
15. septembriks 2006 konealuse tdhtaja siiski edasi litkata
16. oktoobriks 2007.

2. PEATUKK

EAGFI RAAMATUPIDAMISARVESTUS

Artikkel 3

Teabe kittesaadavaks tegemine liikmesriikide poolt

Liikmesriigid koguvad andmeid ja teevad igal niddalal komisjonile
kittesaadavaks tehtud kulude ja saadud sihtotstarbeliste tulude
kogusummat késitleva teabe jargmiselt:

a) hiljemalt iga nidala kolmandal toopdeval kuu algusest kuni
eelmise nidala 16puni tehtud kulude ja saadud sihtotstarbe-
liste tulude kogusummat kisitleva teabe;

b) kui nidal jaotub kahe kuu vahel, siis hiljemalt kuu kolman-
dal toopaeval eelmise kuu jooksul tehtud kulude ja saadud
sihtotstarbeliste tulude kogusummat ksitleva teabe.

Artikkel 4
Liikmesriikide teated

1. Kooskdlas mairuse (EU) nr 1290/2005 artikli 8 Idike 1
punkti ¢ alapunktiga i ja punkti ¢ alapunktiga ii edastavad liikmes-
riigid kédesoleva mairuse artiklites 5 ja 6 sitestatud korras komis-
jonile elektrooniliselt jargmise teabe ja dokumendid:

a) hiljemalt iga kuu kolmandal t66pdeval eelmise kuu jooksul
tehtud kulude ja saadud sihtotstarbeliste tulude kogusummat
kisitleva teabe vastavalt I lisas esitatud néidisele ning kogu
teabe, mis selgitab olulisi erinevusi kdesoleva artikli 1dike 2
punkti a alapunkti iii kohaselt koostatud prognooside ja tege-
likult tehtud kulude voi saadud sihtotstarbeliste tulude vahel;
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b) hiljemalt iga kuu 10. kuupdevaks mddruse (EU) b) punktis a osutatud andmete kokkuvote (T103, toodud
nr 1290/2005 artikli 15 16ikes 2 osutatud kuludeklaratsioo- IV lisas) litkmesriigi 16ikes koigi selle makseasutuste kohta;
ni, mis sisaldab eelmise kuu jooksul tehtud kulude ja saadud
sihtotstarbeliste tulude, samuti riikliku ladustamisega seotud
kulgde ja t.ulude k‘_’_g‘{summat Vastavalt. kaesoleya maaruse ¢) aruannet vdimaliku lahknevuse kohta (T 101, toodud III lisas)
Il lisas esitatud néidisele. Andmed ajavahemikul 1.-15. 16ike 1 punkti b ning kdesoleva Idike punkti a kohaselt dek-
oktoobrini tehtud lf}llu'dev ja saadud SIhtsotstarbehste.'tulude lareeritud kulude vahel, vajadusel koos lahknevuse
kohta edastatakse siiski hiljemalt sama kuu 25. kuupéevaks. pohjendusega;
Kuludeklaratsioonides liigendatakse kulud ja sihtotstarbelised d) komisjoni mairuse (EU) nr 884/2006 (1) artikli 10 1ikes 2
tulud Euroopa tthenduste eelarve liigenduse artiklite kaupa osutatud riikliku ladustamisega seotud kulude ja tulude arves-
ning pdllumajanduskulude auditi peatiikkide ning sihtotstar- tust tabeli kujul (Tabel e.faudit) vastavalt kdnealuse mairuse
beliste tulude puhul tdiendavalt punktide kaupa. Eelarve jdre- 111 lisale;
levalve eritingimuste korral voib komisjon nduda
tiksikasjalikumat liigendust.
e) punktides a ja b osutatut tdiendavad tabeleid (T 106 kuni
T109, toodud VI, VII, VIII ja IX lisas) 1ike 1 punktis d osu-
¢) hiljemalt iga kuu 20. kuupéevaks dokumendid, mis vdimal- tatud 20. maija 10. novembri teatiste kohta; need tabelid ndi-
davad eelmisel kuul makseasutuse poolt tehtud kulud ja saa- tavad kontode seisu aprillikuu ning eelarveaasta 15pus ja
dud sihtotstarbelised tulud kirjendada ithenduse eelarvesse, koosnevad:
vilja arvatud 1.-15. oktoobrini tehtud kulusid kirjendada
voimaldavad dokumendid, mis esitatakse hiljemalt
10. novembriks; — teatisest iga makseasutuse poolt maidruse (EU)
nr 1259/1999 artiklite 3 ja 4 vdi mddruse (EU)
nr 1655/2004 artikli 1 kohaselt kinnipeetud summade,
d) hiljemalt iga aasta 20. maiks ja 10. novembriks, lisaks punk- sealhulgas voimalike intresside kohta (T 106 ja T 107),
tis ¢ osutatud dokumentidele, vastavalt mairuse (EU)
nr 1259/1999 artikli 5 ldikele 2 ning mddruse (EU)
nr 1655/2004 artikli 3 Idikele 1 kinnipeetud ja kasutatud —  iga makseasutuse poolt vastavate summade kasutamise
summad. aruandest vastavalt mddruse (EU) nr 1259/1999 artikli 5
Ioikele 2 voi miiruse (EU) nr 1655/2004 artikli 3 16i-
kele 1 (T 108),
2. Loaike 1 punktis ¢ osutatud dokumentide hulka kuuluvad:
— ldisest kokkuvotvast aruandest kdesoleva punkti esime-
ses ja teises taandes osutatud andmete ja kasutamata
a) iga makseasutuse koostatud aruanne (T 104, esitatud V lisas), vahenditelt saadud intresside kohta iga likmesriigi tasan-
mis on liigendatud vastavalt Euroopa iihenduste eelarve lii- dil (T 109).
gendusele ning kulu- ja tululiikide jirgi litkmesriikidele kat-
tesaadavaks tehtud iiksikasjaliku liigenduse pohjal, mis
holmab: 3. Loike 2 punktis b sitestatud kokkuvottev aruanne (T 103)

i)  eelmise kuu jooksul tehtud kulud ja saadud sihtotstarbe-
lised tulud,

ii) eelarveaasta algusest kuni eelmise kuu l6puni tehtud
kulud ja saadud sihtotstarbeliste tulude tildsumma,

i) kulude ja sihtotstarbeliste tulude prognoosid, mis hol-
mavad vastavalt:

— ainult jooksvat kuud ja kaht jargmist kuud;

— jooksvat kuud, kaht jirgmist kuud ja ajavahemikku
eelarveaasta 16puni;

esitatakse komisjonile ka paberil.

4.

Kogu kiesolevas artiklis ndutav rahandusalane teave esita-

takse eurodes.

Siiski:

— 1oike 2 punktis e osutatud tabelite puhul kasutavad liikmes-

riigid sama vaaringut, mida kasutati eelarveaastal, mil sum-
mad kinni peeti.

kuludeklaratsioonide ja médruse (EU) nr 1290/2005
artikli 39 loike 1 punktides a ja b osutatud mahaarvamiste
puhul kasutavad liikmesriigid omavaaringut.

() Vt kéesoleva ELT lk. 35.
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Muu kui méaruse (EU) nr 1290/2005 artikli 45 18ikes 2 osutatud
rahandusalase teabe 2007. eelarveaasta kohta edastavad kiesoleva
mairuse artikli 2 1dike 2 teises 16igus osutatud liikmesriigid
omavadringus.

Artikkel 5

Kulu- ja sihtotstarbeliste tulude deklaratsioonide suhtes
kohaldatavad iildsitted

1. Ilma et see piiraks artiklis 6 osutatud riiklikku ladustamist
kisitlevaid kulu- ja tuludeklaratsioonide erisdtteid, vastavad mak-
seasutuste vastava kuu kohta deklareeritud kulud ja sihtotstarbe-
lised tulud selle kuu jooksul tegelikult toimunud maksetele voi
lackumistele.

Need kulud ja tulud voetakse EAGFi eelarves arvesse N. eelarve-
aasta raames alates N—1. aasta 16. oktoobrist kuni N. aasta
15. oktoobrini.

Siiski:

a) voib kulusid, mida saab maksta enne, kui joustub site, mis
voimaldab neid osaliselt voi tdielikult katta EAGFi kaudu,
deklareerida iiksnes:

— konealuse sitte kohaldamisega samal kuul
voi
— konealuse sitte kohaldamisele jargneval kuul;

b) liikmesriigi poolt komisjonile vdlgnetavad sihtotstarbelised
tulud deklareeritakse sellel kuul, mille jooksul 1&peb tihen-
duse digusaktidega ettendhtud vastavate summade maksmise
tahtaeg;

¢) raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise ning
vastavuse kontrolli raames komisjoni poolt otsustatud kor-
rektsioonid arvab komisjon otse maha voi lisab igakuistele
maksetele vastavalt komisjoni maaruse (EU) nr 885/2006 (1)
artikli 10 1dikele 2 voi artikli 11 1ikele 4. Liikmesriigid lisa-
vad nendele korrektsioonidele vastavad summad siiski selle
kuu kohta koostatud deklaratsiooni, mil korrektsioonid
tehakse.

2. Kulud ja sihtotstarbelised tulud vdetakse arvesse makseasu-
tuse konto debiteerimise vdi krediteerimise kuupdeval. Maksete
puhul voib siiski arvestada ka kuupéeva, millal asjaomane asutus
on maksedokumendi rahandusasutusele voi abisaajale valjastanud
ja saatnud. Iga makseasutus kasutab kogu eelarveaasta jooksul
sama meetodit.

(1) Vt kdesoleva ELT lk. 90.

3. Deklareeritavate kulude puhul ei vdeta arvesse méiruse (EU)
nr 1655/2004 artikli 1 kohast summade vihendamist.

4. Loike 1 kohaselt deklareeritavad kulud ja sihtotstarbelised
tulud voivad sisaldada sama eelarveaasta varasemate kuude kohta
deklareeritud andmete parandusi.

Kui sihtotstarbeliste tulude parandused tingivad makseasutuse
tasandil eelarverea kohta kulude negatiivse deklareerimise, kan-
takse tilemairased parandused jargmisesse kuusse. Need korrigee-
ritakse vajaduse korral vastava aasta raamatupidamisarvestuse
kontrollimisel ja heakskiitmisel.

5. Taitmata jadnud maksekorraldused ning kontole debiteeri-
tud, kuid hiljem uuesti krediteeritud maksed ndidatakse raamatu-
pidamisarvestuses mahaarvamistena selle kuu kuludest, mille
jooksul on makseasutusele tditmatajddmisest vdi tithistamisest
teatatud.

6.  Kui EAGFi kaudu tehtavad maksed on koormatud nduete-
ga, loetakse need 16ike 1 kohaselt tiielikult sooritatuks:

a) abisaajale veel vOlgnetava summa tasumise kuupieval, kui
ndue on tasutud kuludest viiksem;

b) hiivitamise kuupdeval, kui kulu on ndudest vdiksem vdi vor-
dub sellega.

7. Kulude ja sihtotstarbeliste tuludega seotud kumulatiivseid
andmeid, mida voib seostada konkreetse eelarveaastaga ja mis
tuleb esitada komisjonile hiljemalt 10. novembriks, voib paran-
dada ainult aastaaruannetes, mis saadetakse komisjonile vastavalt
madruse (EU) nr 1290/2005 artikli 8 1dike 1 punkti ¢ alapunktile
ii.

Artikkel 6

Riikliku ladustamisega seotud kuludeklaratsioonide suhtes
kohaldatavad erinormid

Riikliku ladustamisega seotud kuludeklaratsioonide koostamisel
voetakse arvesse need kuu 16puks makseasutuse raamatupidami-
saruandes kajastatud toimingud, mis on teostatud miiruse (EU)
nr 8842006 artikli 2 16ike 3 punktis a kindlaksméiratud eelar-
veaasta algusest kuni nimetatud kuu 1&puni.

See kuludeklaratsioon sisaldab makseasutuse poolt toimingute
teostamise kuule jiargneva kuu jooksul kirjendatud, méddruse (EU)
nr 884/2006 artiklites 6, 7 ja 9 mairatud vaartusi ja summasid.
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Siiski:

a) septembri jooksul teostatud toimingute puhul kirjendavad
makseasutused ~ vddrtused ja  summad  hiljemalt
15. oktoobriks;

b) maiiruse (EU) nr 884/2006 artikli 4 1dike 1 punktis d osuta-
tud vairtuse vihenemise korral kirjendatakse summad nende
kohta kiivas otsuses ndidatud kuupdeval.

Artikkel 7

Kulu- ja tuludeklaratsioonide koostamisel kasutatav
vahetuskurss

1. Kuludeklaratsioonide koostamisel kasutavad eurotsooni
mittekuuluvad liikmesriigid sama vahetuskurssi, mida nad kasu-
tasid abisaajatele maksete tegemisel voi tulude saamisel vastavalt
komisjoni mérusele (EU) nr 2808/98 (?) ja pdllumajandusalas-
tele sektoripdhistele digusaktidele.

2. Muudel kui esimeses 1ikes osutatud juhtudel, eelkdige toi-
mingute puhul, mille osas ei olnud vahetuskursi rakendusjuht
pollumajandusalaste sektoripdhiste digusaktidega kindlaks maa-
ratud, kohaldatakse kulu voi sihtotstarbeliste tulude deklareerimi-
sele eelneva kuu jooksul kehtinud Euroopa Keskpanga kehtestatud
viimast vahetuskurssi.

3. Loikes 2 osutatud vahetuskurssi kohaldatakse samuti nende
tagasimaksete puhul, mis tehti ithiselt erinevate enne 16. oktoob-
rit 2006 tehtud toimingute jaoks voi artikli 2 16ike 2 teise 16igu
kohaldamisel enne 16. oktoobrit 2007 tehtud toimingute jaoks.

Artikkel 8

Komisjoni makseotsus

1. Komisjon vdtab vastu otsuseid maksete kohta ja teeb iga-
kuiseid makseid artikli 4 16ike 1 punkti b kohaselt esitatud and-
mete alusel, ilma et see piiraks eelnevate otsuste arvessevotmist
ning mairuse (EU) nr 1290/2005 artikli 17 sitete kohaldamist.

2. Kui tthenduse eclarve ei ole eelarveaasta alguseks vastu voe-
tud, tehakse igakuised maksed teatud protsendi ulatuses litkmes-
riigi poolt iga peatiiki kohta esitatud kuludeklaratsioonide alusel
ja madruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artiklis 13 sitestatud pii-
rides. Komisjon votab liikmesriikidele eraldamata jainud summa-
sid arvesse jargnevaid viljamakseid kisitlevates otsustes.

3. Kui midruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artikli 150 18i-
kes 3 osutatud esialgsed kulukohustused tiletavad poole koigist
jooksva eelarveaasta vastavatest assigneeringutest, tehakse igakui-
sed maksed teatud protsendi ulatuses liikmesriigi poolt esitatud
kuludeklaratsioonide alusel. Komisjon votab litkmesriikidele eral-
damata jadnud summasid arvesse jargnevaid viljamakseid kisit-
levates otsustes.

() EUT L 349, 24.12.1998, Ik 36.

Artikkel 9

Maksete vihendamine komisjoni poolt

1. Pirast ettendhtud tdhtaja moodumist tehtud kulude puhul
vdhendatakse igakuiseid makseid jargmiselt:

a) kui pérast tihtaja moodumist tehtud kulud moodustavad
kuni 4 % tihtaegselt tehtud kuludest, summat ei vihendata;

b) 4 % kiinnise iiletamisel vihendatakse summat vastavalt tiht-
aja uletamise pikkusele:

— tihtaja tletamise korral kuni iihe kuu vérra vihenda-
takse summat 10 %,

— téhtaja iletamise korral kuni kahe kuu vorra vihenda-
takse summat 25 %,

— tihtaja tiletamise korral kuni kolme kuu vdrra vihenda-
takse summat 45 %,

— téhtaja tletamise korral kuni nelja kuu vorra vihenda-
takse summat 70 %,

— tihtaja tiletamise korral iile nelja kuu vihendatakse sum-
mat 100 %.

2. Erandina ldikes 1 sitestatust kohaldatakse ndukogu mai-
ruse (EU) nr 1782/2003 (?) artiklis 12 ja IIl jaotises voi vajaduse
korral IVa jaotises osutatud otsetoetuste puhul, mis makstakse
vilja N. aasta jooksul pdrast ettenihtud tihtaegu ja pérast
15. oktoobrit aastal N+1, jargmisi tingimusi:

a) kui Idike 1 punktis a ettendhtud 4 % kiinnist pole tiielikult
kasutatud hiljemalt 15. oktoobriks aastal N+1 teostatud mak-
seteks ja kui selle kiinnise jadk on tile 2 %, vahendatakse vii-
mast 2 %ni;

b) igal juhul on eelarveaasta N+2 ja jargmiste aastate jooksul
tehtud maksed asjaomase riigi jaoks abik6élblikud ainult tema
siseriikliku ~ kiinnise piires vastavalt mairuse (EU)
nr 17822003 VIII ja VIlIa lisas ettendhtule, v6i tema aastase
eelarve piires, mis on koostatud vastavalt kdnealuse madruse
artikli 143b loikele 3 jooksvale eclarveaastale eelneva aasta
osas, mille jooksul makseid tehti, millele vajaduse korral lisa-
takse piimatoetusega seotud summad ning konealuse maa-
ruse artiklites 95 ja 96 sitestatud tdiendavad maksed, samuti
nagu konealuse médruse artiklis 12 sitestatud tdiendavad
toetussummad, ning mida vihendatakse konealuse méaaruse
artiklis 10 sdtestatud protsendimairade vorra ja korrigeeri-
takse konealuse mairuse artiklis 11 sitestatud viisil, arvesta-
des kdnealuse madruse artiklit 12a ja komisjoni madruse (EU)
nr 188/2005 (?) artikliga 4 ette ndhtud summasid;

(2) ELTL 270, 21.10.2003, k 1.
() ELTL 31, 4.2.2005, Ik 6.
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¢) pdrast punktis a osutatud kiinniste kasutamist vihendatakse
kiesolevas 16ikes kasitletud summasid 100 %.

3. Kui teatavate meetmete puhul on tegemist erandlike haldus-
tingimustega voi kui lilkmesriigid on esitanud mojuvaid péhjen-
dusi, kohaldab komisjon Idigetes 1 ja 2 sitestatust erinevat
ajagraafikut ja/voi ettendhtust viiksemaid maarasid voi jatab need
kohaldamata.

Loikes 2 osutatud maksete puhul kohaldatakse siiski kdesoleva
16ike esimest 16iku kiinniste piires, millele on osutatud kdnealuse
16ike 2 punktis b.

4. Kirjendatud kulude alusel igakuiste maksete maksmise tih-
taegadest kinnipidamist kontrollitakse igal aruandeaastal kaks
korda:

— 31. mirtsiks tehtud kulude suhtes,

— 31. juuliks tehtud kulude suhtes.

Voimalikke tihtaja iiletamisi augustis, septembris ja oktoobris
voetakse arvesse mddruse (EU) 1290/2005 artiklis 30 osutatud
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise otsuses.

5. Komisjon vib pérast asjaomaste litkmesriikide teavitamist
igakuiste maksete maksmise litkmesriikidele edasi litkata, nagu
ettendhtud mairuse (EU) nr 1290/2005 artikli 15 15igetega 2 ja 3,
kui kdesoleva miidruse artiklis 4 osutatud teated hilinevad voi
sisaldavad vasturdakivusi, mis tingib tdiendava kontrollimise.

6.  Kéesolevas artiklis osutatud vihendamisi ja muid maaruse
(EU) nr 1290/2005 artiklist 17 tulenevaid vdimalikke vihenda-
misi kohaldatakse, kui konelause mairuse artiklis 31 osutatud
hilisemast raamatupidamise kontrollimise ja heakskiitmise otsu-
sest ei tulene teisiti.

Artikkel 10

Sihtotstarbeliste tulude kirjendamine ja sissendudmine

1. Kéesolevas madruses osutatud sihtotstarbeliste tulude kir-
jendamise suhtes kohaldatakse mutatis mutandis mairuse (EU,
Euratom) nr 1605/2002 artikleid 150 ja 151.

2. Miiruse (EU) nr 1290/2005 artikli 15 1dike 2 kohaste
otsuste tegemisel igakuiste maksete kohta ldhtub komisjon iga
litkmesriigi poolt deklareeritud valjamakstud kulude jadgist, mida
on vihendatud sama liikmesriigi esitatud kuludeklaratsioonis too-
dud sihtotstarbeliste tulude vdrra. Sellist tasaarvestust peetakse
vordviddrseks vastavate tulude sissendudmisega.

3. Sihtotstarbelistest tuludest parinevad kulukohustuste ja
maksete assigneeringud avatakse alates nende tulude suunamisest
eelarveridadele. Suunamine toimub sihtotstarbeliste tulude kirjen-
damise hetkel kaks kuud pérast liikmesriikidelt 1dikes 1 sdtesta-
tud nduete kohaste aruannete saamist.

Artikkel 11

Rahaliste vahendite eraldamine liikmesriikidele

1. Pirast otsuse tegemist igakuiste maksete kohta annab
komisjon litkmesriikide kdsutusse eelarveassigneeringute piires
EAGFi kaudu rahastatavate kulude katteks vajalikud rahalised
vahendid, millest on maha arvatud sihtotstarbelistele tuludele vas-
tav summa, kandes need iga litkmesriigi poolt avatud kontole.

Kui sihtotstarbeliste tulude mahaarvamine komisjoni poolt maks-
tavast summast toob liikmesriigi tasandil kaasa negatiivse sum-
ma, kantakse iilemddrase mahaarvamise summad jirgmistesse
kuudesse.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile viimase poolt antud vor-
mis 10ikes 1 osutatud konto nimetuse ja numbri.

3. Kui artikli 2 I6ike 2 teises 16igus osutatud litkmesriik jatkab
2007. eelarveaasta kuludeklaratsioonide koostamist omavaarin-
gus, kohaldab komisjon vastavate maksete puhul vahetuskurssi,
mis kehtis deklaratsiooni koostamise kuu 10. paeval voi kui selle
kuupdeva kohta on noteering midramata, siis kursi noteerimisele
eelneva pédeva kurssi.

Artikkel 12

Sihtotstarbeliste tuludena kisitletavad summad

1.  Sihtotstarbeliste  tuludena, samuti mdiruse  (EU)
nr 1290/2005 artikli 32 15ikes 1 osutatud eeskirjade eiramise voi
hooletuse tulemusena kogutud summadena kisitletakse:

a) iihenduse eelarvesse makstavaid summasid, mis on saadud
karistuse vdi sanktsiooni tulemusena vastavalt pollumajan-
dusalastes  sektoripShistes  digusaktides  sdtestatud
erieeskirjadele;

b) summasid, mille v&rra makseid maaruse (EU) nr 1782/2003
Il jaotise 1. peatiikis sdtestatud nduetele vastavust kasitlevate
normide alusel vihendatakse voi vilistatakse.

2. Muude kui Idikes 1 osutatud sihtotstarbeliste tulude kohta
ettendhtud eeskirju kohaldatakse mutatis mutandis. Kui loike 1
punktis a osutatud summad peeti kinni enne eeskirjade eiramise
voi hooletusega seotud toetuse maksmist, arvatakse need siiski
vastavatest kuludest maha.
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3. PEATUKK

EAFRD RAAMATUPIDAMISARVESTUS

Artikkel 13

Maaelu arengu programmide raamatupidamisarvestus

1. Iga maaelu arengu programmi makseasutus peab toimin-
gute kohta raamatupidamisarvestust programmide ja meetmete
kaupa. See arvestus holmab eelkdige:

a) ndutavate riiklike kulude ja ithenduse poolt makstud toetuse
summat iga toimingu kohta;

b) abisaajatelt sissendutavad summasid seoses tuvastatud eeskir-
jade eiramise voi hooletusega;

¢) sissendutud summasid koos algse toimingu tuvastamisega.

2. Kuludeklaratsioonide koostamisel eurodes kohaldavad
eurotsooni mittekuuluvate likkmesriikide makseasutused raama-
tupidamisarvestuses iga viljamakse voi tagasindude puhul eelvii-
mast Euroopa keskpanga vahetuskurssi enne kuud, mil toiming
makseasutuse raamatupidamises kajastati.

Artikkel 14

Rahastamisvajaduse prognoosid

Kooskdlas maaruse (EU) nr 1290/2005 artikli 8 1dike 1 punkti ¢
alapunktiga ii edastavad liikmesriigid komisjonile iga maaelu
arengu programmi kohta vastavalt kdesoleva maaruse X lisas esi-
tatud ndidisele kaks korda aastas koos hiljemalt 31. jaanuariks
ja 31. juuliks esitatavate kuludeklaratsioonidega oma prognoosid
jooksval aastal EAFRD kaudu rahastatavate summade kohta ning

ajakohastatud prognoosi nende jargmise aasta rahastamistaotluse
kohta.

Artikkel 15

Maaelu arengu programmide rahastamiskava

Iga maaelu arengu programmi rahastamise kavaga mddratakse
kindlaks EAFRD osaluse maksimummadr, iga-aastane jaotus, jao-
tus telgede ja meetmete kaupa ning iga telje puhul kohaldatavad
kaasrahastamise médrad.

Konealune rahastamiskava joustub parast seda, kui komisjon on
maaelu arengu programmi vastu vtnud. Kava hilisema muutmise
korral joustuvad muudatused, mille puhul ei ole komisjoni uue
otsuse vastuvdtmine vajalik, parast vastavate muudatuste heaks-
kiitmist komisjoni ja liimesriikidevahelise turvalise teabe- ja doku-
mentide vahetussiisteemi kaudu, mis on sisse seatud miiruse (EU)
nr 1698/2005 iiksikasjalike rakenduseeskirjade kohaldamise ees-
margil. Rahastamiskava muudatused, mille puhul on komisjoni
uue otsuse vastuvotmine vajalik, joustuvad pirast uue otsuse
vastuvotmist.

Iga maaelu arengu programmi rahastamiskava ning koik selle
muudatused sisestab kdnealuse programmi haldusasutus teises
16igus osutatud turvalisse teabevahetussiisteemi.

Artikkel 16

Kuludeklaratsioonid

1. Makseasutused esitavad kuludeklaratsioonid iga maaelu
arengu programmi kohta. Need deklaratsioonid kajastavad iga
maaelu arengu meetme loikes abikdlblike riiklike kulude summat,
mille jaoks makseasutus arvestusperioodi jooksul vastava EAFRD
toetuse andnud on.

2. Kui programm on heaks kiidetud, edastavad liikmesriigid
kooskélas médruse (EU) nr 1290/2005 artikli 8 1dike 1 punkti ¢
alapunktiga i komisjonile kdesoleva maaruse artiklis 18 kehtesta-
tud tingimustel oma kuludeklaratsioonid elektrooniliselt jirgmis-
teks tahtaegadeks:

a)  hiljemalt 30. aprillil kulude kohta ajavahemikul 1. jaanuarist
kuni 31. martsini;

b) hiljemalt 31. juulil kulude kohta ajavahemikul 1. aprillist
kuni 30. juunini;

¢) hiljemalt 10. novembriks kulude kohta ajavahemikul 1. juu-
list kuni 15. oktoobrini;

d) hiljemalt 31. jaanuariks kulude kohta ajavahemikul
16. oktoobrist kuni 31. detsembrini.

Arvestusperioodil deklareeritud kulud vdivad sisaldada sama eel-
arveaasta eelnevate aruandeperioodide andmete parandusi.

Kui komisjon ei ole maaelu arengu programmi 31. mirtsiks 2007
heaks kiitnud, tuleb makseasutuse poolt tema omal vastutusel
enne programmi heakskiitmist tehtud kulud komisjonile esitada
esimeses kuludeklaratsioonis parast programmi vastuvotmist.

3. Kuludeklaratsioonid koostatakse vastavalt XI lisas esitatud
ndidisele. Nende maaelu arengu programmide osas, mis holma-
vad vastavalt méiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 70 Iigetele 3
ja 4 erinevate kaasfinantseerimise mairadega piirkondi, tuleb iga
piirkonnaliigi kohta esitada eraldi kulutabel.
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4. Kui seoses arvestusperioodi kuludeklaratsioonidega tuvasta-
takse méiruses (EU) nr 1698/2005 ja selle rakenduseeskirjades
noutud teabevahetuse puudulikkusest tingitud mittevastavusi, tdl-
genduserinevusi voi vasturddkivusi ning need vajavad tdiendavat
kontrollimist, palutakse asjaomasel lilkmesriigil esitada tdienda-
vaid andmeid. Need andmed esitatakse turvalise teabevahetusstis-
teemi kaudu, millele on osutatud kidesoleva mairuse artikli 15
teises 15igus.

Miiruse (EU) nr 1290/2005 artikli 26 1ikes 5 sitestatud tihtaja
voib maksetaotluse kogu summa voi osa suhtes katkestada alates
andmete esitamise taotluse edastamise kuupéevast kuni néutud
teabe saamiseni ja hiljemalt kuni jirgmise perioodi kulude
deklareerimiseni.

Kui selle tahtaja jooksul lahendust ei leita, v6ib komisjon maksed
vastavalt maaruse (EU) nr 1290/2005 artikli 27 16ikele 3 peatada
voi neid vihendada.

5. Kulude ja sihtotstarbeliste tuludega seotud kumulatiivseid
andmeid, mida voib seostada konkreetse eelarveaastaga ja mis
tuleb esitada komisjonile hiljemalt 10. novembriks, voib paran-
dada ainult aastaaruannetes, mis saadetakse komisjonile vastavalt
madruse (EU) nr 1290/2005 artikli 8 1dike 1 punkti ¢ alapunktile
ii.

Artikkel 17

Viljamakstava summa arvutamine

1. Maksmisele kuuluv ithenduse toetus seoses iga kisitletava
arvestusperioodi kohta iga telje 1dikes deklareeritud abikdlblike
riiklike kuludega arvutatakse selle perioodi esimesel pdeval keh-
tiva rahastamiskava alusel.

2. EAFRD toetuste summad, mis on asjaomase maaelu arengu
programmi raames iga arvestusperioodi jooksul abisaajatelt tagasi
ndutud, arvestatakse vastava perioodi kuludeklaratsioonis EAFRD
kaudu makstavast summast maha.

3. Ule- vdi puudujddvad summad, mis on tingitud méiruse
(EU) nr 885/2006 artikli 10 1dike 1 kolmanda 1digu kohaselt teos-
tatud raamatupidamisarvestuse kontrollimisest ja heakskiitmisest
ning mida saab maaelu arengu programmis uuesti kasutada, lisa-
takse EAFRD toetuse summale v3i arvestatakse sellest maha esi-
meses deklaratsioonis, mis parast raamatupidamisarvestuse
kontrollimist ja heakskiitmist koostatakse.

4. Tlma et see piiraks madruse (EU) nr 1290/2005 artikli 24
1dikes 4 sitestatud piirmédra, kui kuludeklaratsioonide kogu-
summa iletab maaelu arengu programmi vastava telje jaoks
kavandatud kogusummat, on makstava summa piirmaaraks vas-
tava telje jaoks kavandatud summa. Sellega seoses katmata jadvad
riiklikud kulud voidakse arvesse votta jargmisel kuludeklarat-
siooni esitamisel, tingimusel et litkmesriik on esitanud muudetud
rahastamiskava ja komisjon on selle heaks kiitnud.

5. Komisjon kannab ithenduse toetuse eelarveassigneeringute
piires iga liitkmesriigi poolt avatud konto(de)le.

Liikmesriigid teatavad komisjonile viimase poolt antud vormis
osutatud konto nimetuse vdi numbri.

4. PEATUKK

EAGFI JA EAFRD UHISED SATTED

Artikkel 18

Teabe ja dokumentide elektrooniline vahetamine

1. Midruses (EU) nr 1290/2005 ja selle rakenduseeskirjades
satestatud teabevahetuse jaoks loob komisjon arvutisiisteemid,
mis vdimaldavad teabe ja dokumentide vahetamist elektroonili-
selt komisjoni ja lilkmesriikide vahel. Komisjon teavitab litkmes-
rike  nende  siisteemide  rakendamise  dldtingimustest
pollumajandusfondide komitee kaudu.

2. Loikes 1 sitestatud arvutisiisteemid voimaldavad eelkdige
toodelda:

a) andmeid, mis on vajalikud finantstehinguteks, eriti mis seon-
duvad makseasutuste igakuise ja iga-aastase raamatupidami-
sarvestusega, kulu- ja tuludeklaratsioonidega ning kdesoleva
midruse artiklites 5, 11, 15 ja 17, méddruse (EU) nr 885/2006
artiklis 6 ning méiruse (EU) nr 884/2006 artiklites 2, 10
ja 11 sitestatud teabe ja dokumentide edastamisega;

b) iihist huvi pakkuvaid dokumente, mis vdimaldavad kontode
kontrollimist ja konsulteerimist teabe ja dokumentidega,
mille makseasutus peab komisjonile esitama;

¢) ithenduse tekste ja komisjoni suuniseid iihise pollumajandus-
poliitika rahastamise kohta vastavalt miirusele (E0U)
nr 1290/2005 akrediteeritud ja maaratud asutuste poolt ning
samuti asjaomaste digusaktide tthtse kohaldamisega seotud
suuniseid.

3. Kiesoleva mddruse artiklites 4, 14 ja 17, méiruse (EU) nr
885/2006 artikli 7 1dike 1 puntides a, b ja d ning méiéruse (EU) nr
884/2006 artiklites 10 ja 11 osutatud dokumentide vormi ja sisu
madrab komisjon vastavalt kdesoleva médruse II kuni XI lisas,
mddruse (EU) nr 885/2006 I ja III lisas ning madruse (EU) nr
884/2006 III lisas esitatud naidistele.

Komisjon muudab ja ajakohastab neid niidiseid pdllumajandus-
fondide komitee edastatud teabe pohjal.
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4. Lodikes 1 sitestatud arvutisiisteemid voivad sisaldada and-
mete sisestamiseks ning komisjoni poolt EAGFi ja EAFRD kon-
tode haldamiseks vajalikke vahendeid, samuti vahendeid
kindlaksmiiratud maksete arvestamiseks voi selliste maksete
arvestamiseks, mis nduavad ithtsete meetodite kasutamist, eel-
koige finantstehingute kulud ja véartuse langemine.

5. Andmed finantstehingute kohta 16ikes 1 osutatud arvutisiis-
teemis edastab, sisestab ja ajakohastab makseasutuse vastutusel
kas makseasutus ise voi selleks volitatud asutus, vajadusel méa-
ruse (EU) nr 1290/20005 artikli 6 1dike 3 teise 16igu kohaselt akre-
diteeritud koordineeriva asutuse vahendusel.

6.  Kui midruses (EU) nr 1290/2005 vdi selle rakenduseeskir-
jades sdtestatud dokument vdi protseduur nduab volitatud isiku
allkirja voi on isiku ndusolek vajalik menetluse tiheks v6i mitmeks
etapiks, peavad nende dokumentide vahetamiseks loodud arvuti-
siisteemid voimaldama isikut selgelt identifitseerida ja tagama pii-
sava kindluse kooskolas itthenduse oigusega, et nende
dokumentide sisu, sealhulgas protseduuri etapid, jidvad muutma-
tuks. Kuludeklaratsioonide ja aastaruannetele lisatud kinnitavate
avalduste osas, millele on osutatud mairuse (EU) nr 1290/2005
artikli 8 16ike 1 punkti ¢ alapunktides i ja iii, sdilitavad maksea-
sutused voi vajadusel kdnelause mairuse artikli 6 1digete 2 ja 3
kohaselt akrediteeritud koordineerivad asutused esitatud doku-
mendid nende algses vormis ka elektrooniliselt.

7. Elektroonilised ja digitaalsed dokumendid tuleb siilitada
mairuse (EU) nr 885/2006 artiklist 9 tuleneva tihtaja jooksul.

8. Arvutisiisteemi mittetoimimise voi piisiva ithenduse puudu-
mise korral voib litkmesriik, olles eelnevalt komisjoniga kokku
leppinud, saata dokumendid muus komisjoni poolt kindlaksmaa-
ratud vormis.

5. PEATUKK

ULEMINEKUMEETMED JA LOPPSATTED

Artikkel 19

Toetuste iimbersuunamisest voi keskkonnanduete
tiitmisest tulenevate vahendite kirjendamine

1. Mdiruse (EU) nr 1259/1999 artiklite 3 ja 4 vdi méddruse
(EU) nr 1655/2004 artikli 1 kohaselt kinnipeetud summad kan-
nab litkmesriik iga makseasutuse avatud erikontole voi litkmes-
riigi tasandil avatud erikontole. Raamatupidamine peab
vbimaldama teha kindlaks abisaajale teostatud asjaomase toetus-
makse paritolu.

2. Liikmesriigid voivad 1oikes 1 osutatud kogutud summad
omal valikul makseasutustele kasutamiseks iimber jaotada. Need
summad krediteeritakse 16ikes 1 osutatud kontole voi kontodele
ja kasutatakse itksnes madruse (EU) nr 12591999 artikli 5 Ioikes
2 sitestatud iihenduse tdiendava abi rahastamiseks voi méddruse
(EU) nr 1655/2004 artikli 1 ldikes 3 osutatud kaasnevateks
meetmeteks.

Kui kasutamata summadelt on saadud intressi, suurendatakse iga
eelarveaasta 1dpus nende vdrra olemasolevat jaiki ja seda kasuta-
takse samade meetmete rahastamiseks.

3. Loikes 2 osutatud meetmetega seonduvate kulude osas pee-
takse makseasutuste raamatupidamisarvestust muudest maaelu
arenguga seotud kuludest eraldi ja iga makse puhul eristatakse
arvestuslikult riiklikke vahendeid ja mairuse (EU) nr 1259/1999
artiklite 3 ja 4 voi médruse (EU) nr 1655/2004 artikli 1 kohalda-
misest tulenevaid vahendeid.

4. Vastavalt mddruse (EU) nr 1259/1999 artiklitele 3 ja 4 voi
mddruse (EU) nr 1655/2004 artiklile 1 kinnipeetud summad ja
neilt saadavad intressid, mis ei ole makstud kooskélas komisjoni
midruse (EU) nr 963/2001 (1) artikliga 1 vdi mdidruse (EU)
nr 1655/2004 artikli 3 ldikega 1, arvatakse igakuisest maksest
maha, kui komisjon vdtab vastu otsuse vastavalt komisjon méda-
ruse (EU) nr 1290/2005 artikli 15 13ikele 2 asjaomase eelarve-
aasta oktoobrikuu kulude kohta. Vajaduse korral kasutatakse
kidesoleva madruse artikli 7 1dikes 2 osutatud vahetuskurssi.

Artikkel 20

EAGH tagatisrahastu kulud maaelu arendamisele
ajavahemikus 16. oktoobrist kuni 31. detsembrini 2006

Kui liikmesritk on aastate 2000-2006 maaelu arengu prog-
rammide raames ja kooskdlas médruse (EU) nr 1290/2005
artikli 39 16ike 1 punkti a teise lausega kavandanud makseid
Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondi (EAGF) tagatisrahastust
kuni 31. detsembrini 2006, teeb see liikmesriik selle kohta komis-
jonile taotluse, esitades vastavad pdhjendused hiljemalt 1. juuliks
2006. Taotluses tdpsustatakse asjaomane programm voi prog-
rammid ja meetmed.

Esimeses 10igus sdtestatud juhul teatavad litkmesriigid komisjo-
nile hiljemalt 31. jaanuariks 2007 iga programmi ja iga meetme
kohta EAGF tagatisrahastust tehtud maksete tegemise kuupieva.

() EUT L 136, 18.5.2001, Ik 4.
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Artikkel 21

Kehtetuks tunnistamine

Midrus (EU) nr 296/96 ja 26. aprilli 2004. aasta otsus
C[2004/1723 tunnistatakse kehtetuks alates 16. oktoobrist 2006.

Mairust (EU) nr 296/96, vilja arvatud artikli 3 1dike 6a punkti a,
ja otsust C/2004/1723 kohaldatakse siiski koigile liikmesriikide
poolt Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondi (EAGF) tagatisrahas-
tust tehtud kuludele kuni 15. oktoobrini 2006.

Kehtetuks tunnistatud mairusele ja otsusele tehtud viited loetakse
viideteks kdesolevale mairusele ning neid loetakse vastavalt
XII lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 22

Joustumine

1. Kiesolev mdirus joustub seitsmendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Seda kohaldatakse alates 16. oktoobrist 2006 EAGFi ja
EAFRD raames litkmesriikide poolt 2007. ja jargmiste eelarveaas-
tate kohta saadud tuludele ja tehtud kuludele. Artiklit 20 kohal-
datakse siiski alates kdesoleva maaruse joustumise kuupdevast.

Kiesolev miidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 21. juuni 2006.

Komisjoni nimel.
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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XI LISA

XII LISA

LISADE LOETELU

KUU JOOKSUL TEHTUD KULUDE JA SAADUD SIHTOTSTARBELISTE TULUDE KOGU-
SUMMA (ARTIKLI 4 LOIKE 1 PUNKT A)

EAGFI IGAKUINE KULUDEKLARATSIOON (ARTIKLI 4 LOIKE 1 PUNKT B)
T 101 - LAHKNEVUSARUANNE (ARTIKLI 4 LOIKE 2 PUNKT C)
T 103 - KOKKUVOTE (ARTIKLI 4 LOIKE 2 PUNKT B)

T 104 - EUROOPA UHENDUSTE EELARVE LIIGENDUSE NING VASTAVATE KULU- JA
TULULIIKIDE JARGI LIIGENDATUD ANDMED (ARTIKLI 4 LOIKE 1 PUNKT A)

T 106 - MA(SRUSE (EU) NR 1259/99 ARTIKLI 3 KOHASELT KINNIPEETUD SUMMAD
(ARTIKLI 4 LOIKE 2 PUNKT E)

T 107 - MAARUSE (EU) NR 1259/99 ARTIKLI 4 VOI MAARUSE (EU) NR 1655/2004 ARTIKLI 1
KOHASELT KINNIPEETUD SUMMAD (ARTIKLI 4 LOIKE 2 PUNKT E)

T 108 - MAARUSE (EU) NR 1259/99 ARTIKLITE 3 JA 4 VOI MAARUSE (EU) NR 1655/2004
ARTIKLI 1 KOHASELT KINNIPEETUD SUMMADE KASUTAMINE (ARTIKLI 4 LOIKE 2
PUNKT E)

T 109 - KOKKUVOTE MAARUSE (EU) NR 1259/99 ARTIKLI 3 JA 4 VOI MAARUSE (EU)
NR 1655/2004 ARTIKLI 1 KOHASELT KINNIPEETUD SUMMADE KASUTAMISEST
(ARTIKLI 4 LOIKE 2 PUNKT E)

EAFRD KULUDE PROGNOOS (ARTIKKEL 14)
EAFRD KULUDE DEKLARATSIOON (ARTIKKEL 17)

VASTAVUSTABEL
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KUU JOOKSUL TEHTUD KULUDE JA SAADUD SIHTOTSTARBELISTE TULUDE KOGUSUMMA
(ARTIKLI 4 LOIKE 1 PUNKT A)

IDES

Deklaratsiooni sisu

Deklaratsiooni pdis
Deklaratsiooni piis sisaldab jargmist:
—  Teate liigi ning teadet edastava liikmesriigi tunnus. Selle tunnuse edastab teile komisjon.
—  Deklaratsiooniga hdlmatud periood.
— Asjaomase perioodi kulusid ja tulusid kisitlevad iiksikasjad:
— Kogusumma enne raamatupidamisarvestuse kontrollimist ja heakskiitmist
— Prognoosid enne raamatupidamisarvestuse kontrollimist ja heakskiitmist
— Raamatupidamisarvestuse kontrollimine ja heakskiitmine

— Riikliku ladustamisega seotud teave

Deklaratsiooni pohiosa

Deklaratsiooni pohiosa sisaldab jargmist:

—  Artikli voi punkti tdhis

—  Deklareeritud summad ning prognoosid

— Prognoosidega vorreldes tekkinud erinevuste selgitus.

Lopposa

Deklaratsiooni 1opposas tuuakse dra kontrollsumma, mis saadakse koigi pdises ja deklaratsiooni pohiosas deklareeritud sum-
made liitmisel.

Teate siintaks

<I>[IDENTIFICATION]

<C>010<V>[BEGINDATE]/[ENDDATE] <C>020<V>[EXPENDITURE]
<C>030<V>[FORECAST]

<C>040<V>[CLEARANCE]

<C>050<V>[PUBLIC STORAGE]

<C>060<V>[ITEM]

<C>070<V>[AMOUNT]/[FORECAST]
<C>080<V>[DIFF1]/[DIFF2]/[DIFF3]/[DIFF4]

<C>060<V>[ITEM]
<C>070<V>[AMOUNT]/[FORECAST]
<C>080<V>[DIFF1]/[DIFF2]/[DIFF3]/[DIFF4]
<C>090<V>[CHECKSUM]
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Viljade kirjeldus
Nimi Vorming Kirjeldus
Deklaratsiooni piis: andmete paikapidavus on 1
[IDENTIFICATION] * Komisjoni antud tunnuskood
[BEGINDATE] * Kuupiev (PPKKAAAA) Deklareerimisperioodi algus
[ENDDATE] * Kuupiev (PPKKAAAA) Deklareerimisperioodi 1opp
[EXPENDITURE]* Arv(30.2) Kuu kogusumma enne raamatupidamisarvestuse kontrollimist
ja heakskiitmist
[FORECAST] * Arv(30.2) Prognoosid
[CLEARANCE] * Arv(30.2) Raamatupidamisarvestuse kontrollimine ja heakskiitmine
[PUBLIC STORAGE]* Arv(30.2) Riikliku ladustamise kulud
Deklaratsiooni pohiosa: andmete paikapidavus on 1 kuni n
[ITEM] Arv(8) Eelarverida (punkt voi artikkel)
[AMOUNT] Arv(30.2) Kulude/tulude summa
[FORECAST] Arv(30.2) Prognooside summa
[DIFF1] Arv(30.2) Erinevus vorreldes moodunud kuudega
[DIFF2] Arv(30.2) Jargmistesse kuudesse tileviidava erinevuse prognoos
[DIFF3] Arv(30.2) Erinevus vorreldes jargmiste kuudega
[DIFF4] Arv(30.2) Prognoosivead
Lopposa: andmete paikapidavus on 1
[CHECKSUM] * Arv(30.2) Kontrollvéddrtus: koik teates esitatud summad kokku

Tarniga * tihistatud viljad on kohustuslikud

Niide

<[>AGRWDMT1
<C>010<V>16102005
<(C>020<V>135454513.93
<C>030<V>163388000
<C>040<V>0
<C>050<V>2801326.91
<C>060<V>050201
<C>070<V>5462115.83/21358000
<C>080<V>0/-15835484.17/0/0

<C>060<V>050202
<C>070<V>0/0
<C>080<V>0/0/0/0
<C>090<V>157894562
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E-AGREX
Liikmesriik Edastamise kuupiev
(Kontaktisik: Telefon:
E-posti aadress:
Kulud perioodil .. ... kuni ..... eurodes

Kuu kogusumma enne raamatupidamisarvestuse kont-
rollimist ja heakskiitmist (1):

Prognoosid enne raamatupidamisarvestuse kontrollimist
ja heakskiitmist (2):

Lahknevus = (1)-(2):

Raamatupidamisarvestuse kontrollimine ja
heakskiitmine:

Kuu kogusumma pérast raamatupidamisarvestuse kont-
rollimist ja heakskiitmist:

millest riikliku ladustamise kulud (kategooria 2)

Kohustuslik kuu viimase iganidalase faksi kohta v3i komisjoni otsese taotluse korral

Kulud/ Prognoosid

Vastav nomenklatuur

Lahknevus =
tulud (1) ) (1)-(2)

Peamiste lahknevuste selgitused (miljonit eurot)

Eelnevatest Jargmistesse Jargmistest
kuudest kuudesse kuudest Prognoosiviga
tulenev tilekantav tulenev

KOKKU
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II LISA

EAGFI IGAKUINE KULUDEKLARATSIOON (ARTIKLI 4 LOIKE 1 PUNKT B)

Deklaratsiooni sisu

Deklaratsiooni pdis
Deklaratsiooni piis sisaldab jargmist:

—  Teate liigi ning teadet edastava lilkmesriigi tunnus. Tegemist on komisjoni tunnustatava numbriga, mis vdimaldab saa-
detud deklaratsiooni tiiiibi ja vastava liikkmesriigi tuvastamist. (Markus: selle peamiseks eesmérgiks on tagada, et dek-
laratsiooni esitav kasutaja oleks vastava liitkmesriigi nimel deklaratsiooni esitamiseks volitatud.) Selle tunnuse edastab
teile komisjon.

—  Kuluperiood, mida deklaratsiooniga kasitletakse. Ndide: 1105 kuluperioodi 11-2005 ja 10.12.2005 deklaratsiooni
puhul.

—  Deklaratsiooni esitamise eest vastutava isiku nimi, telefon, faks ja e-posti aadress

Deklaratsiooni pohiosa
Deklaratsiooni pohiosa sisaldab iga EAGGFi nomenklatuuri artikli kohta jargmist:
—  Artikli (nditeks 050201) voi punkti tihis

—  Deklareeritud summa eurodes.

Lopposa
Kokkuvotvas osas esitatakse jargmised andmed:

— Deklareeritud kogusumma eurodes

Markuste osa

Teade 16peb mirkuste viljaga, mis sisaldab tekstiridu nullist kuni sajani. Vilja kasutatakse komisjoni konkreetsete taotlus-
tega seotud tdiendava teabe esitamiseks.

Teate siintaks

<I>[IDENTIFICATION]
<C>001<V>[PERIOD]
<C>004<V>[RESPNAME]
<C>005<V>[RESPPHONE]
<C>006<V>[RESPFAX]
<C>007<V>[RESPEMAIL]
<C>010<V>[ITEM]/[AMOUNT]

<C>010<V>[ITEM]/[AMOUNT]
<C>010<V>TOTALS/[TOT AMOUNT]
<C>999<V>[COMMENT]
<C>999<V>[COMMENT]
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Viljade kirjeldus
Nimi Vorming Kirjeldus
Deklaratsiooni piis: andmete paikapidavus on 1
[IDENTIFICATION] * Pollumajanduse peadirektoraadi antud tunnuskood
[PERIOD] * Kuupiev (KKAA) Periood, millele faksiga osutatakse
[RESPNAME] * Vaba tekst (250 tihemarki) Deklaratsiooni eest vastutava isiku nimi ja eesnimi
[RESPPHONE] Vaba tekst (50 tdhemarki) Deklaratsiooni eest vastutava isiku telefoninumber
[RESPFAX] Vaba tekst (50 tdhemarki) Deklaratsiooni eest vastutava isiku faksinumber
[RESPEMAIL] Vaba tekst (50 tdhemarki) Deklaratsiooni eest vastutava isiku e-posti aadress
Deklaratsiooni pohiosa: andmete paikapidavus on 1 kuni n
[ITEM] Tekst (8 tdhemarki) Punkt voi peatiikk, mille kohta deklaratsioon
esitatakse
[AMOUNT] Arv(15.2) Summa eurodes

Lopposa: andmete paikapidavus on 1
[TOT AMOUNT] Arv(15.2)
Kommentaaride osa: andmete paikapidavus on 1 kuni n

[COMMENT] Vaba tekst (200 tihemdrki)

Tarniga * tdhistatud viljad on kohustuslikud

Niide

<[>FAX10IE

<C>001<V>1105
<C>004<V>John Smith
<C>005<V>00 32 2 2994789
<C>006<V>00 32 2 2994789
<C>007<V>John.Smith@gmail.com
<C>010<V>050201/23986.21
<C>010<V>050202/0
<C>010<V>050203/3898153.27

<C>010<V>050401/3656976.04
<C>010<V>05070108/0
<C>010<V>05070109/0
<C>010<V>TOTALS/23154379.29
<C>999<V>Siin on kommentaar — Esimene rida
<(C>999<V>Siin on kommentaar — Teine rida

Deklaratsiooni kogusumma eurodes

Vaba markus
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Triikiformaat

Print

EAGF
10. kuupiev deklaratsioon:
Kulud ja tulud

Liikmesriik:

Vastustav isik:
Telefoninumber:
Faksinumber:

E-posti aadress:

Kuu:
Lehekiilg 1: summad
kuupéev Kulud ja tulud
EURODES
artikkel voi punkt 1 sonastus
artikkel voi punkt 2 sonastus
artikkel voi punkt n sonastus
SISESTATAV KOGUSUMMA
KONTROLLIVALI
ARVUTATUD KOGUSUMMA 0,00

Lehekiilg 2: Kommentaarid
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III LISA
Juurdepdisu ei ole
Tiita
LIIKMESRIIK:
TABEL 101
EELARVEAASTA

EDASTATUD ANDMETE KOKKUSOBIVUS

Eurodes
1) Kogukulud ja sihtotstarbelised tulud ... ....... kuu jooksul on
2) Kulud ja sihtotstarbelised tulud sama kuu kohta teatatud [..........on
3) Lahkenvus = (1) - (2) 0,00

POHJENDUS PUNKTIS 3) ESITATUD LAHKNEVUSE KOHTA

1) Kulude eelarveread:

2) Sihtotstarbeliste tulude eelarveread:

Vastutav ametnik:

Kuupiev: I
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V LISA
T 104 - EUROOPA UHENDUSTE EELARVE LIIGENDUSE NING VASTAVATE KULU- JA TULULIIKIDE JARGI
LIIGENDATUD ANDMED

Deklaratsiooni sisu

Deklaratsiooni pdis
Deklaratsiooni piis sisaldab jargmist:

—  Teate liigi ning teadet edastava litkmesriigi tunnus. (Markus: selle peamiseks eesmargiks on tagada, et deklaratsiooni esi-
tav kasutaja oleks vastava litkmesriigi nimel deklaratsiooni esitamiseks volitatud.) Selle tunnuse edastab teile komisjon.

— Kuluperiood, mida deklaratsiooniga kisitletakse. Naide: 200511 kuluperioodi 11-2005 ja 20.12.2005 T104 puhul.

—  Deklaratsiooni keel:

Deklaratsiooni pohiosa

Deklaratsiooni pohiosa sisaldab iga EAGFi nomenklatuuri alapunkti kohta jargmist:

—  Alapunkti tdhis (nditeks 050201043010001 ja tundmatu alapunkti korral 050201049999999).
—  Alapunkti sonastus deklaratsiooni paises valitud keeles.

— Asjaomasel perioodil (N) deklareeritud summa, eelarveaasta algusest alates deklareeritud kumulatiivne summa, prog-
noosid perioodideks N+1, N+2... N+3 ja N+4... eclarveaasta 1opp. Koik summad tuleb esitada eurodes.

Lopposa
Pirast koigi alapunktide loetelu esitatakse:

—  Asjaomasel perioodil (N) deklareeritud kogusumma, eclarveaasta algusest alates deklareeritud kogu kumulatiivne sum-
ma, kogusummade prognoosid perioodideks N+1, N+2... N+3 ja N+4... eelarveaasta 16pp.

—  Alapunktide “9999999” kasutamise selgitus.

—  Vaba kommentaari vili.

Teate siintaks

<[>[IDENTIFICATION]

<C>001<V>[PERIOD]

<C>011<V>[LANGUAGE]

<C>002<V>[SUBITEM]

<C>012<V>[DESCRIPTION]

<C>003<V>[AMOUNT]/[AMOUNT CUMUL]/[PRE1]/[PRE2]/[PRE3]

<C>002<V>[SUBITEM]

<C>012<V>[DESCRIPTION]

<C>003<V>[AMOUNT]/[AMOUNT CUMUL]/[PRE1]/[PRE2]/[PRE3]

<C>004<V>[AMOUNT TOT]/[AMOUNT CUMUL TOT]/[PRE1 TOT]/[PRE2 TOT]/PRE3 TOT]
<C>005<V>[EXPLANATION]

<C>006<V>[COMMENT]



23.6.2006

Euroopa Liidu Teataja

L171/25

Viljade kirjeldus

Nimi Vorming
Deklaratsiooni piis: andmete paikapidavus on 1
[IDENTIFICATION] *
[PERIOD] *

[LANGUAGE] *

Kuupiev (AAAAMM)

2 tihemairki

Kirjeldus

Pollumajanduse peadirektoraadi antud tunnuskood
Kuluperiood

Keele I1SO kood

Deklaratsiooni pdhiosa: andmete paikapidavus on 1 kuni n

[SUBITEM] * Arv(15)
[DESCRIPTION] * Vaba tekst (600)
[AMOUNT] * Arv(15.2)
[AMOUNT CUMUL] * Arv(15.2)
[PRE1] * Arv(15.2)
[PRE2] * Arv(15.2)
[PRE3] * Arv(15.2)
Lopposa: andmete paikapidavus on 1
[AMOUNT TOT] * Arv(15.2)
[AMOUNT CUMUL TOT] *  Arv(15.2)
[PRE1 TOT] * Arv(15.2)
[PRE2 TOT] * Arv(15.2)
[PRE3 TOT] * Arv(15.2)
[EXPLANATION] Vaba tekst (80)
[COMMENT] Vaba tekst (80)

Tdrniga * tihistatud viljad on kohustuslikud

Niide

<I>AGRCYP1T3

<C>001<V>200510

<C>011<V>EN

<C>002<v>050203003011001

<C>012<V>Sugar and isoglucose
<C>003<v>0,00/0,00/0,00/30000,00/0,00
<C>002<v>050208011500001

<C>012<V>Export refunds — fresh fruits & vegetables
<C>003<V>32417,34/32417,34/2500,00/2500,00/0,00

<C>002<V>050301020000002

Alapunkt

Alapunkti sonastus

Deklareeritud summa

Kumuleerunud summa

Jargmise perioodi prognooside summa
Perioodide N+2... N+3 prognooside summa

Perioodide N+4... eelarveaasta 1opp prognooside summa

Deklareeritud summad kokku

Kumulatiivsed summad kokku

Jargmise perioodi prognooside summad kokku
Perioodide N+2... N+3 prognooside summa kokku

Perioodide N+4... eelarveaasta 13pp prognooside summa

kokku
Alapunktide 9999999 selgitused

Kommentaarid

<C>012<V>Single area payment scheme — new Member States — R.1782/03, Art.143b) — year 2005

<C>003<V>0,00/0,00/8357983,69/0,00/0,00

<C>004<V>478378,38/478378,38/9393593,69/330246,00/1400000,00

<C>006<V>No Comment
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VI LISA
TABEL 106
MAARUSE (EU) NR 1259/99 ARTIKLI 3 KOHASELT KINNIPEETUD SUMMAD
(alates 16.10.N-1 kuni . . .. .. )

LIIKMESRIIK: EELARVEAASTA: N
MAKSEASUTUS:

Eelarve alapunkt Pealkiri Summa

Kogusumma 0,00

Kuupdev:
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VII LISA
TABEL 107
MAARUSE (EU) NR 1259/99 ARTIKLI 4 VOI MAARUSE (EU) NR 1655/2004 ARTIKLI 1 KOHASELT KINNIPEETUD
SUMMAD
(alates 16.10.N-1 kuni . ... .. )
LIIKMESRIIK: EELARVEAASTA: N
MAKSEASUTUS:
Eelarve alapunkt Rubriik Summa

Kogusumma 0,00

Kuupdev:
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X LISA

A)  EAFRD KAUDU MAKSTAVATE SUMMADE PROGNOOS, MIS TULEB ESITADA HILJEMALT 31. JAANUARIKS

N aastal EAFRD kaudu makstavate summade prognoos eurodes:

Programmi number Jaanuar — mirts Aprill - juuni Juuli — oktoober

N+1 aastal EAFRD kaudu makstavate summade prognoos eurodes:

Oktoober — detsember Jaanuar — marts Aprill - juuni Juuli — oktoober

B) EAFRD KAUDU MAKSTAVATE SUMMADE PROGNOOS, MIS TULEB ESITADA HILJEMALT 31. JUULIKS

N aastal EAFRD kaudu makstavate summade prognoos eurodes:

Programmi number Jaanuar — marts Aprill - juuni Juuli — oktoober

XXXXXXXXXX XXXXXXXXXX

N+1 aastal EAFRD kaudu makstavate summade prognoos eurodes:

Oktoober — detsember Jaanuar — marts Aprill - juuni Juuli — oktoober
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Maaelu arenguprogramm

XI LISA

A) KULUDEKLARATSIOON

nr CCI

Ulevaade toimingutest, millele makseasutus on ajavahemikul __|_ [ kuni _ [_ [ iihenduse toetust maksnud
Telg/Meede Uhenduse kaasfinantseerimisega riiklikud kulutused
Meede 111 (summa eurodes)
Meede 112 (summa eurodes)
Meede 1xy (summa eurodes)
I telg kokku (automaatne liitmine)
Meede 211 (summa eurodes)
Meede 212 (summa eurodes)
Meede 2xy (summa eurodes)
11 telg kokku (automaatne liitmine)
Meede 311 (summa eurodes)
Meede 312 (summa eurodes)
Meede 3xy (summa eurodes)
111 telg kokku (automaatne liitmine)
Leader-tiiiipi tegevused, I telg (411) (summa eurodes)
Leader-tiiiipi tegevused, II telg (412) (summa eurodes)
Leader-tiitipi tegevused, III telg (413) (summa eurodes)
Koostooprojektid (421) (summa eurodes)
Kohalikud tegevusrithmad (431) (summa eurodes)
Leader-telg kokku (automaatne liitmine)
Meetmed kokku (automaatne liitmine)
Tehniline abi (summa eurodes)
KOKKU (automaatne liitmine)

B) RIIKLIKE KULUTUSTE KOKKUVOTE
Riiklik toetus
Eelistelg Riiklikud kulud kokku Kaasfinantseerimise maar -
Riigipoolne Uhendusepoolne

I telg (automaatne liitmine) | (programmis madratud) | (automaatne liitmine) | (automaatne liitmine)
I telg (automaatne liitmine) | (programmis médratud) | (automaatne liitmine) | (automaatne liitmine)
11 telg (automaatne liitmine) | (programmis médratud) | (automaatne liitmine) | (automaatne liitmine)
LEADERI telg (automaatne liitmine) | (programmis madratud) | (automaatne liitmine) | (automaatne liitmine)
As. Tehniline abi | (automaatne liitmine) | (programmis méédratud) | (automaatne liitmine) | (automaatne liitmine)
KOKKU | (automaatne liitmine) (automaatne liitmine) | (automaatne liitmine)
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C) MAKSETAOTLUS

Kogu EAFRD toetus vastavalt deklareeritud kuludele

(automaatne liitmine)

Deklareerimisperioodil tagasi saadud summad (-) eurodes

Varasema deklaratsiooni tilempiiri kohaldamine voi vihendamine (+) eurodes
x aasta raamatupidamise kontrollimise ja heakskiitmise otsuse jaak (+/-) eurodes
EAFRD’lt taotletavad summad kokku eurodes

Makseasutuse puhul kuupéev, deklaratsiooni koostanud isiku nimi ja ametikoht

Koordineeriva asutuse puhul kuupdev, komisjonile edastamise heaks kiitnud isiku nimi ja ametikoht
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XII LISA

VASTAVUSTABEL

Mirus 296/96 (EU)

Kdesolev mairus

Artikli 1 15ige 1

Artikli 1 Ioige 2

Artikli 2 1oige 1

Artikli 2 1ige 2

Artikli 2 Isige 3

Artikli 2 1ige 4

Artikli 2 1oige 5

Artikli 3 1ige 1

Artikli 3 1ige 2

Artikli 3 1oige 3

Artikli 3 1dige 3a

Artikli 3 I5ige 4

Artikli 3 1oige 5

Artikli 3 15ike 6 punkt a
Artikli 3 1oike 6 punkt b
Artikli 3 1dike 6 punkt ¢
Artikli 3 1oike 6 punkt d
Artikli 3 1oike 6a punkt a
Artikli 3 loike 6a punkt b
Artikli 3 Isige 7

Artikli 3 1oige 8

Article 3, paragraphe 9
Artikli 3 1dige 10

Artikli 3 Ioige 11

Artikli 4 1oige 1

Artikli 4 16ike 2 punktid a ja b
Artikli 4 16ike 2 punkt ¢
Artikli 4 1oike 2 punkt d
Artikli 4 16ike 2 punkt e
Artikli 4 1oige 3

Artikli 4 16ige 4

Artikli 4 loige 5

Artikli 4 1dige 6

Artikli 11 16ige 1

Artikli 11 1oige 2

Artikli 2 1oige 1

Artikli 19 1dige 1

Artikli 19 16ike 2 esimene 16ik
Artikli 19 Idike 2 teine 1ik
Artikli 19 1aige 3
Artikkel 3

Artikli 4 16ike 1 punkt a
Artikli 4 16ike 1 punkt b
Artikli 18 Idige 8

Artikli 4 16ike 1 teine 16ik
Artikli 4 16ike 1 punkt ¢
Artikli 4 16ike 2 punkt a
Artikli 4 16ike 2 punkt b
Artikli 4 15ike 2 punkt ¢
Artikli 4 16ike 2 punket d
Kustutatud

Artikli 4 16ike 2 punkt e
Kustutatud

Kustutatud

Artikli 1 loige 2
Kustutatud

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikli 9 16ige 1

Artikli 9 16ige 2

Artikli 9 loige 3
Kustutatud

Artikli 9 16ige 4

Artikli 9 16ige 6

Artikli 9 loige 5

Kustutatud
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Mirus 296/96 (EU)

Kédesolev mairus

Artikkel 5
Artikkel 6
Artikli 7 Ioige 1
Artikli 7 16ige 2
Artikli 7 I3ige 3
Artikli 7 1oige 4
Artikli 7 1ige 5
Artikli 7 loige 6
Artikkel 8
Artikkel 9

Artikkel 10

Artikkel 6

Artikli 19 1oige 4
Artikli 5 loiked 1, 3 ja 4
Artikli 5 16ige 2

Artikli 5 Isige 5

Artikli 5 16ige 6

Artikli 5 1dige 7
Kustutatud

Artikkel 18

Artikkel 21

Artikkel 22




